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Статья 136.  

Поручения, адресованные иностранным судам или направляемые иностранными судами в суды 
штата Чиуауа, подчиняются по своей форме и содержанию соответствующим положениям 
Федерального гражданского процессуального кодекса. 

Статья 144.  

Каждая сторона самостоятельно несет расходы, возникающие в связи с инициируемым ею 
разбирательством, без ущерба для того факта, что сторона, которой судом предписано возместить 
такие расходы, возмещает все расходы противоположной стороны, которые эта сторона понесла 
или должна была понести. Возмещаемые расходы не включают вознаграждение адвоката или 
защитника, за исключением случаев, если они имеют разрешение на ведение юридической 
деятельности. Иностранные адвокаты не могут взимать плату, за исключением случаев, когда они 
имеют имеют разрешение на ведение юридической деятельности и существует международная 
взаимность со страной их происхождения в юридической практике. 

Статья 312.  

Для того, чтобы иностранные официальные документы могли быть заверены, они должны 
соответствовать требованиям, установленным Федеральным гражданским процессуальным 
кодексом. 

Статья 766.  

Приговоры и иные иностранные судебные решения имеют в штате силу, установленную 
соответствующими международными договорами. 

Статья 886.  

Лицо, которое намеревается стать усыновителем, должно доказать соответствие требованиям, 
указанным в статье 367 Гражданского кодекса. В первоначальной подаче документов должны 
быть указаны имя и возраст несовершеннолетнего или недееспособного лица, а также имя и 
адрес лиц, осуществляющих родительские права или опеку над ним, или лиц или учреждений, 
обеспечивающих его или ее опеку. 

Судья до получения согласия лиц, указанных в статьях 374 и 375 Гражданского кодекса, 
информирует кровных родителей о последствиях усыновления, за исключением случаев, когда они 
утратили родительские права, или когда несовершеннолетний находится под опекой службы по 
оказанию правовой и социальной помощи, службы, осуществляющей аналогичные полномочия, 



или государственного или муниципального агентства общественной социальной помощи, в 
зависимости от обстоятельств. 

В отношении несовершеннолетних, которые были найдены или оставлены без попечения, судья 
может распорядиться о передаче их под опеку лицу или учреждению, принявшим их, по их 
просьбе с принятием необходимых мер для обеспечения безопасности несовершеннолетнего, за 
исключением службы по оказанию правовой и социальной помощи, службы, осуществляющей 
аналогичные полномочия, или государственного или муниципального агентства общественной 
социальной помощи, в зависимости от обстоятельств, поскольку в этом случае передача под опеку 
возможна без вынесения судебного распоряжения.  

Если заявление о передаче под опеку подается иностранными заявителями, то передача 
несовершеннолетнего или недееспособного лица под опеку будет приостановлена, если такая мера 
предусмотрена международными договорами. 


